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Ammo xalqaro axborot agentliklariga mansublikning asosiy 
mezonlaridan biri – eksklyuziv xabarlarga talab yuqori 
ekanligi hisobga olinsa, Reyters bu borada Sinhuadan ustun. 
Ma’lumot o‘rnida aytish lozimki, Reyters, Frans-Press va 
Associated Press bu sohada uzoq vaqtdan beri yetakchilik 
qilmoda. Reytersning rus tilidagi sayti Sinhuaning rus tilidagi 
saytiga qaraganda ancha kichik, biroq uning asl sayti tashqi 
dizayn va kontent sifati jihatidan juda boy. Sinhuaning rus 
tilidagi sayti esa Reytersdan ko‘ra ancha jozibaliroq. Reyters 
Rossiya va MDH mamlakatlari uchun asl saytiga qaraganda 
kamroq bo‘limlarni taklif etadi. Saytda muhim xabarlar, sport, 
iqtisodiyot bo‘limlari ajratib ko‘rsatilgan bo‘lib, asosan Rossiya 
siyosati hamda iqtisodiyotiga qaratilgan materiallar joylab 
boriladi. 

Sinhuaning rus tilidagi sayti materiallarni bo‘limlar bo‘yicha 
qulay joylashtirishi bilan ajralib turadi. Har bir bo‘limning 
boshida eng muhim matnlar va  so‘nggi fotoxabarlar joy oladi. 
Reytersning rus tilidagi versiyasiga qaraganda bo‘limlar va 
materiallar ancha ko‘p.  Axborot mahsulotlarining miqdori 
va tabiati doimiy emas. Ular doimiy ravishda mijozlarning 
talablariga qarab o‘zgaradi. Ularni o‘rganish uchun ekspert va 
tahliliy xizmatlar jalb qilinadi. Agentliklarning muvaffaqiyati 
texnik-texnologik omillar bilan ham bog‘liq. Kompyuter 
tarmoqlari, sun’iy yo‘ldosh, internet provayderlarisiz 
samaradorlikning yuqori darajasiga erishish (ya’ni, raqobatdosh 
bo‘lish) mumkin emas. Yetakchi axborot agentliklari faoliyati 
aniq vaqt rejimiga sozlangan, ya’ni voqealar haqidagi xabarlar 

dolzarbligini saqlab qolgan holda tezkor yetkaziladi. Iqtisodiy 
islohotlar sharoitida agentlik ma’lumotlarini iste’mol qilishda 
gazeta, jurnal, radio, televideniye ulushi kamaymoqda. Bu 
nafaqat to‘lov qobiliyatining pasayishi, balki tadbirkorlik 
tuzilmalarining sezilarli darajada ko‘payishi bilan ham bog‘liq.

Xalqaro tajribalarning o‘zbek ommaviy axborot 
vositalari kontekstiga ijodiy moslashuvi O‘zbekiston media 
brendining rivojlanishida ham muhim rol o‘ynadi. “Endi 
axborot agentliklari ommaviy axborot vositalarini qayta 
ishlash uchun kuchli markazlarga aylandi, ularning madaniy 
ta’siri ommaviy axborot vositalaridan tashqariga chiqdi. 
Zamonaviy xorijiy axborot agentliklari faoliyatini chuqur 
tahlil qilish milliy axborot agentliklari faoliyatidagi asosiy 
muammolarini tushunish va hal etish uchun muhimdir” 
[2: 20]. O‘zbek ommaviy axborot vositalari o‘tish davrida 
zamonaviy ko‘rinishga ega bo‘lgan bo‘lsa-da, mafkuraviy 
jihatdan milliy bo‘lib qolish va davlat manfaatlariga javob 
berishda mamlakatning ijobiy qiyofasini yaratishga harakat 
qilgani, xolislik va obyektivlik tamoyillariga zid keladi. Bunday 
holat, birinchi navbatda, yangiliklarning obyektiv va xolis 
tarzda taqdim etish, neytrallik tamoyili, “dozalangan” axborot 
orqali jamoatchilik fi kriga ta’sir ko‘rsatadigan an’analarga 
zid edi. O‘zbek ommaviy axborot vositalarining kelajagi 
ularning qanday rivojlanishiga bog‘liq. Xolislik, obyektivlik, 
ochiqlik va shaffofl ik tamoyillariga amal qilish, ularning 
jamiyatda ishonchli va obro‘li manba sifatida o‘z o‘rnini saqlab 
qolishlariga yordam beradi.
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TIBBIY DISKURSDA ATAMALARNING KOGNITIV MODELLARI 
VA ULARNING SHAKLLANISH DINAMIKASI

Annotatsiya. Ushbu tadqiqotda o‘zbek tilidagi tibbiyot terminologiyasining asosida yotuvchi kognitiv modellar o‘rganiladi va 1990-yildan 
2025-yilgacha bo‘lgan davrdagi tibbiyot matnlari korpusi asosida ularning tibbiy diskursdagi shakllanish dinamikasini tahlil qilinadi. 
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Anotation. This study examines the cognitive models underlying medical terminology in the Uzbek language and analyzes their 

formation dynamics in medical discourse based on the corpus of medical texts for the period from 1990 to 2025.
Keywords: medical discourse, cognitive terminology, conceptual model, conceptual metaphor.
Аннотация. В данном исследовании изучаются когнитивные модели, лежащие в основе медицинской терминологии в узбекском 

языке, и анализируется динамика их формирования в медицинском дискурсе на основе корпуса медицинских текстов за период с 
1990 по 2025 год.
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Ixtisoslashgan bilimlarning asosi bo‘lgan terminologiya 
an’anaviy ravishda statik, monosemantik lingvistik birliklar 
tizimi sifatida qaraladi. Biroq, zamonaviy tadqiqotlar, ayniqsa 
Kognitiv lingvistika doirasida, bu qat’iy yondashuvga e’tiroz 
bildirmoqda [1: 543–573]. O‘zbek tilidagi tibbiy diskurs 
o‘zining mustaqillik davrida (1991-yildan so‘ng) tezkor 
taraqqiyoti, xalqaro andozalarga integratsiyalashuvi va 
yuqori ijtimoiy ahamiyati bilan bu kognitiv dinamizmni 
o‘rganish uchun noyob maydonni taqdim etadi. Tibbiyotda 
qo‘llaniladigan terminlar shunchaki yorliqlar emas; ular 
murakkab, rivojlanayotgan ilmiy bilimlarni tashuvchi 
vositalardir. Tibbiy terminlarni keltirib chiqaradigan chuqur 
kognitiv tuzilmalarni yoki modellarni tushunish, bilimlarni 

aniq uzatish va samarali kasblararo muloqot uchun hal 
qiluvchi ahamiyatga ega.

Klassik terminologiyadan kognitiv terminologiyaga o‘tish 
[1:546] asosiy tushunchalar va ularning lingvistik ifodasining 
rolini ta’kidlaydi. Bu nuqtayi nazarning markazida Konseptual 
Metafora Nazariyasi (KMN) yotadi [2]. Avvalgi tadqiqotlar 
ilmiy diskursda metaforik modellarni aniqlagan, biroq O‘zbek 
tilidagi tibbiy terminologiyada kognitiv modellarining 
shakllanishi va diaxronik evolyutsiyasiga qaratilgan keng 
qamrovli, dinamik tahlil muhim tadqiqot bo‘shlig‘i bo‘lib 
qolmoqda. Xususan, 1990-yillardan 2025-yilgacha bo‘lgan 
davrda hukmron konseptual modellar vaqt o‘tishi bilan 
terminlarning strukturaviy va semantik evolyutsiyasiga 
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qanday ta’sir qiladi? Mishlanova (2005) rus tibbiy diskursidagi 
terminlarni o‘rgangan bo‘lsa-da, O‘zbek tilidagi tiliy jarayonlar 
alohida tahlilni talab qiladi.

Ko‘p tadqiqotlar tibbiy terminlarni kataloglagan bo‘lsa-da, 
O‘zbek tilidagi manbalarda ularning nomlanishi va kontseptual 
o‘zgarishi ortidagi kognitiv arxitekturani (“qanday” va “nima 
uchun”) tizimli modellashtirgan tadqiqotlar kam. Ushbu ish 
quyidagi maqsadlarga erishish orqali bu bo‘shliqni to‘ldiradi:

1. Zamonaviy o‘zbek tilidagi tibbiy terminologiyadagi 
asosiy tushunchalarni tuzilmalashtiruvchi dominant kognitiv 
modellarni aniqlash va tizimli tavsifl ash.

2. Ushbu modellardagi dinamik siljishni (1990–2025 yillar 
diaxroniyasini) va ularga mos keladigan terminlarni tibbiy 
taraqqiyotning belgilangan davrlari bo‘yicha tahlil qilish.

3. Yangi tibbiy terminlarning shakllanishi uchun mas’ul 
bo‘lgan asosiy kognitiv mexanizmlarni (masalan, konseptual 
metafora, metonimiya, aralashtirish) aniqlash.

Ushbu tadqiqot kognitiv terminologiya va kognitiv-
diskursiv lingvistika tamoyillariga asoslanadi. Termin 

prototipga asoslangan kategoriya sifatida ko‘rib chiqiladi, uning 
ma’nosi bilim sohasining soddalashtirilgan, tuzilmalashtirilgan 
ifodasi bo‘lgan kognitiv model orqali vositachilik qiladi. KMN 
terminlarning manba sohasidan (masalan, Mexanika) nishon 
sohasiga (masalan, Anatomiya) o‘tkazilishini tushuntiruvchi 
asosiy vosita bo‘lib xizmat qiladi.

Tadqiqot o‘zbek tilidagi nufuzli manbalardan olingan 
4,500 dan ortiq tibbiy terminlar korpusidan foydalanadi, shu 
jumladan:

• ixtisoslashgan o‘zbekcha tibbiy lug‘atlar va 
ensiklopediyalar (masalan, 2000-yildan keyingi nashrlar).

• diaxronik taqqoslashni ta’minlash uchun 1990 
va 2025-yillar oralig‘ida nashr etilgan o‘zbek tilidagi 
monografi yalar, klinik qo‘llanmalar, O‘zbekiston Sog‘liqni 
saqlash vazirligi hujjatlari va ilmiy jurnallar.

• o‘zbek tilidagi tibbiyot darsliklari (eski va yangi avlod).
Tibbiy terminologiyadagi dominant konseptual modellar:
Korpus tahlili o‘zbek tilidagi tibbiy diskursda quyidagi 

konseptual modellarning ustunligini ko‘rsatadi:

№ Konseptual model
(manba → nishon)

Korpusdagi 
ulushi (taxminiy)

O‘zbekcha misollar 
(atamalar)

1
organizm → mexanizm/

texnologiya
34,8% yurak klapani, nafas olish mexanizmi, tartibga 

soluvchi, disbalans, tizimning buzilishi

2 kasallik → qarshi kuchi/urush 22,5% infeksiyaga qarshi kurashish, immunitet himoyasi, 
agressor hujayralar, mudofaa reaksiyasi

3 inson/organizm → bino/hudud/joy 17,0% o‘tish joyi, infeksiya darvozasi, hujayra devoir, 
aylanma yo‘l (shovunt)

Prototipik tuzilmalar va periferik zonalar:
O‘zbek tilidagi terminologik tizimning yadrosini (prototipini) 

asosiy kasallik nomlari va organ-anatomik atamalar tashkil 
etadi, ular odatda klassik yunon/lotin terminlarining kalkalari 
hisoblanadi. Periferiya esa yangi texnologiyalar (masalan, 
telemeditsina, gen terapiyasi) va ijtimoiy-tibbiy tushunchalar 
(masalan, sug‘urta, ijtimoiy kasalliklar) bilan bog‘liq bo‘lgan 
yangi terminlar bilan ifodalanadi. Ushbu periferik terminlar 
ko‘pincha “Jarayon” (Process) va “Axborot” (Information) 
modellariga asoslanadi.

Termin shakllanishidagi diaxronik siljishlar (1990–2025):
Diaxronik tahlil manbaning o‘zgarishi konseptual 

modellarning intensivligiga bevosita taʼsir ko‘rsatganini 
aniqladi:

• 1990-yillargacha: Terminologiya asosan Rus tili orqali 
kirgan lotin/grek/mexanik terminlarga tayanadi. “Organizm 
→ mexanizm” modeli mutlaq hukmronlik qilgan.

• 1990–2025-yillar oralig‘i (asosiy siljish. Bilim 
manbasining o‘zgarishi (rus tilidan to‘g‘ridan-to‘g‘ri ingliz 
tiliga (Anglosakson modeli) o‘tishi) kuzatildi.

• Modellardagi o‘zgarish. “Mexanizm” modeli barqaror 
bo‘lib qolgan bo‘lsa-da, “Jarayon” (Process) va “Genetika/
Molekula” asosidagi modellar keskin kuchaygan (taxminan 
1990-yillarda 5% dan 2025-yilga kelib 15% gacha o‘sish). 
O‘zbekcha misollar: apoptoz, skrining, signalizatsiya yo‘li, 
menejment, monitoring. Bu o‘zgarish O‘zbekiston tibbiyotining 
molekulyar darajadagi izlanishlarga va xalqaro klinik 
protokollarga e’tibor qaratishini aks ettiradi.

Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, o‘zbek tili tibbiy 
diskursidagi terminologiya ta’kidlanganidek, statik emas, 
balki kognitiv modellar tomonidan boshqariladigan dinamik 

tizimdir. Topilgan universal modellar (“Mexanizm”, “Urush”) 
tibbiy bilimlarning umuminsoniy kontseptualizatsiya asosiga 
qurilganligini tasdiqlaydi. Diaxronik tahlil esa 1990-yildan 
keyin O‘zbekistonda terminologiya evolyutsiyasiga tasir 
qilgan asosiy omil geosiyosiy va til siyosatidagi o‘zgarishlar 
ekanligini ochib beradi. Rus tilidan o‘zlashtirish orqali kirgan 
terminlar ulushi pasayib, ingliz tilidan to‘g‘ridan-to‘g‘ri kalkalar 
va yangi Molekulyar/Jarayonli tushunchalar kirib kelishi 
tezlashgan. Bu, bir tomondan, O‘zbekiston tibbiyotining 
xalqaro (Anglosakson) standartlarga yaqinlashuvini ifodalasa, 
boshqa tomondan, yangi kirib kelgan terminlarning o‘zbek 
tiliga moslashuvi, ularning polisemiyasi (ko‘p ma’noliligi) va 
terminologik barqarorlik bilan bog‘liq muammolarni keltirib 
chiqaradi. Masalan, menejment termini tibbiyotda davolash 
rejimini anglatib, umumiy boshqaruv ma’nosidan ajralishi 
kognitiv taranglikni keltirib chiqaradi. Konseptual modellarni 
tushunish, tibbiy ta’lim jarayonida faqatgina terminlarning 
lug‘aviy ma’nosini emas, balki ularning kognitiv asosini 
o‘rgatish zarurligini ta’kidlaydi. Bu esa kasbiy muloqot va 
tibbiy tarjima sifatini oshirishga xizmat qiladi. Ushbu tadqiqot 
O‘zbek tilidagi tibbiy diskursdagi terminlarning shakllanishi 
va evolyutsiyasini kognitiv-diskursiv nuqtayi nazardan tizimli 
tahlil qilishga yordam beradi.

Xulosa qilib aytganda, tibbiy terminologiyaning 
shakllanishi “Organizm – mexanizm” va “Kasallik 
– qarshi kuchi” kabi dominant kognitiv modellar 
tomonidan boshqarilishi aniqlandi. 1990–2025 davri 
ichida kuzatilgan eng muhim evolyutsion siljish – bu 
terminologik manba vektorining o‘zgarishi (rus tilidan 
ingliz tiliga) va buning natijasida protses va genetika
kabi yangi, yuqori darajadagi bilimlarni ifodalovchi 
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terminlarning tezkor kirib kelishi. Tibbiy lug‘atlarni 
tuzishda terminlarning kognitiv asoslari va ularning 
turli modellardagi variantlarini aks ettirish, shuningdek, 
tibbiy ta’limda KMN orqali terminlarni tushuntirish 

tavsiya etiladi. Tarjima jarayonida terminning faqat 
leksik ekvivalentini emas, balki uni keltirib chiqargan 
konseptual modelni (masalan, rus/lotin modelidan ingliz/
molekulyar modelga o‘tish) hisobga olish kerak.
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ALISHER NAVOIYNING SHOH G‘ARIB MIRZOGA BAG‘ISHLAB 
YOZGAN TARKIBBAND MARSIYASI TAHLILI

Annotatsiya. Maqolada Alisher Navoiyning “Tarkibband” marsiyasi o‘zbek adabiyotidagi marsiya janrining eng yuqori cho‘qqisi sifatida 
ilmiy tahlil qilinadi. marsiya janrining o‘zbek adabiyotidagi o‘rni, tarkibband shaklining marsiyada ilk bor to‘laqonli qo‘llanilishi, har bir bandni 
boshlovchi “Yo Rab, ne tonglar ki, tong otmas” misrasining semantik va ritmik funksiyasi, radif va qofi yaning o‘zgaruvchan tizimi hamda 
asarning musiqiy-ritmli tuzilishi yoritiladi. O‘zbek mumtoz lirik adabiyotida janrlarning shakllanishi, ularning badiiy-ma’naviy funksiyalari va 
Navoiyning Shoh G‘arib Mirzo obrazini she’riy vositalar orqali jonlantirishi kabi mavzularga to‘xtalib o‘tiladi.

Kalit so‘zlar: janr, g‘azal, qasida, qit’a, bayt, band, marsiya, Shoh G‘arib Mirzo, Sulton Husayn. 
Annotation. The article scientifi cally analyzes Alisher Navoi’s “Tarkibband” marsion as the highest peak of the marsion genre in Uzbek 

literature. The role of the marsion genre in Uzbek literature, the fi rst full use of the tarkibband form in the marsion, the semantic and 
rhythmic function of the line “Yo Rab, ne tonglar ki, tong otmas” that begins each stanza, the changing system of radif and rhyme, and the 
musical-rhythmic structure of the work are highlighted. In Uzbek classical lyrical literature, topics such as the formation of genres, their 
artistic and spiritual functions, and Navoiy’s revitalization of the image of Shah Gharib Mirzo through poetic devices are explored.
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Аннотация. В статье научно анализируется марсия Алишера Навои «Таркиббанд» как высшая вершина жанра марсия в узбекской 

литературе. освещается роль жанра марсия в узбекской литературе, первое полноценное использование формы таркиббанд в марсии, 
семантическая и ритмическая функция строки «Yo Rab, ne tonglar ki, tong otmas», начинающей каждую строфу, изменчивая система 
редифа и рифмы, а также музыкально-ритмическая структура произведения. В узбекской классической лирической литературе 
рассматриваются такие темы, как формирование жанров, их художественно-духовные функции и оживление Навои образа Шах 
Гариб Мирзо посредством поэтических средств.

Ключевые слова: жанр, газель, касыда, китъа, бейт, строфа, элегия, Шах Гариб Мирза, Султан Хусейн.

O‘zbek lirik poeziyasining janr jihatidan boyib, mukammal 
holga kelishi bevosita Navoiy nomi bilan bog‘liq. Navoiy 
devonida biz, bir tomondan, o‘zbek poeziyasida o‘zining 
ma’lum an’analariga ega bo‘lgan lirik janrlarning mohiyat 
e’tibori bilan yangicha rivojini ko‘rsak, ikkinchi tomondan, fors 
adabiyotida o‘zining qat’iy qonuniyatlariga ega bo‘lgan, ammo 
o‘zbek adabiyotida (yoki umuman turkiy adabiyotda) paydo 
bo‘lmagan yoki u qadar rivoj topmagan, ba’zi bir janrlarning 
yangi zamindagi hayotini kuzatish imkoniyatiga ega bo‘lamiz. 

Janrlar badiiy tafakkurning aniq namoyon bo‘lish 
shakllaridan iborat bo‘lib, ularda adabiyot taraqqiyotining 
asosiy qonuniyatlari o‘zining bevosita ifodasini topadi. Har 
bir janrning paydo bo‘lishi, rivojlanishi va nihoyat tanazzuli 
tarixiy-adabiy muhit bilan qat’iy bog‘liq. Har bir janrning o‘z 
tasvir obyekti bo‘lib, u har bir janrning ichki imkoniyatlari bilan 
chambarchas bog‘langan. G‘azaldagi mazmunni, maqsadni 
ruboiy shaklida ifodalab bo‘lmaganidek, qasidaning mazmunini 
qit’a yoki boshqa biror bir janr doirasida tasavvur qilish ham 
qiyin. O‘zbek mumtoz lirikasida xususiylashtirish alomatlari 
har bir aniq asarda emas, balki, asosan, janrlar doirasida 
ko‘rinadi. Masalan, g‘azal, qasida, soqiynoma, marsiya, 

muxammaslarda muallif obrazi, uning nomi ko‘rsatilgan holda, 
ma’lum darajada aniqroq va yorqinroq ko‘rinadi. Ruboiy va 
qit’ada esa umumlashgan xarakterga ega.  Xullas, har bir janr 
uchun voqea va inson kechinmalarining muayyan tomonlarini 
o‘ziga xos yo‘sinda ifodalash mansub. Shu jihatdan janrlar 
mavjud adabiy me’yorning, badiiy mezonning bevosita 
ifodachisi hamdir. Olim Hamid Sulaymonov e’lon qilgan ushbu 
marsiya [1] 2011-yil chop etilgan Alisher Navoiy asarlari to‘la 
asrlar to‘plamining IV jildida (770-bet) ham nashr ettirilgan.  
Marsiya vafot etgan biron shaxsga bag‘ishlab yozilgan 
badiiy, ko‘pincha, she’riy asar hisoblanadi. Marsiya janridagi 
asarlar g‘azal, muxammas, musaddas, tarjiband, tarkibband 
kabi shakllarda bitilishi mumkin. Marsiyalarda marhumning 
fazilatlari ulug‘lanib, asar muallifi ning unga bo‘lgan mehr-
muhabbati, ehtiromi ifodalanadi. 

Shoh G‘arib Mirzo Sulton Husayn Mirzoning o‘g‘li bo‘lib, 
uning onasi Xadichabegimdir. Alisher Navoiy “Majolis un-
nafois” tazkirasida Shoh G‘arib Mirzo haqida “Sho‘x ta’blik va 
mutassarif zehnlik va nozik taxayyulluq va daqiq taaqqulluq 
yigitdur. Nazm va nasrda naziri ma’dum va mutaxayyila va 
hofi zada adili noma’lum (ya’ni, nazm va nasrda tengi yo‘q, 


